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Key to machine symbols

CITITI INSTRUCTIUNILE CONTINUTE iN ACEST
MANUAL DE UTILIZARE Sl INTRETINERE
INAINTE DE UTILIZAREA MASINII

ESTE RECOMANDATA PROTECTIA AUDITIVA iN
TIMPUL UTILIZARII

ESTE RECOMANPATA PROTECTIA
RESPIRATORIE IN TIMPUL UTILIZARII

PERICOL DE ELECTROCUTARE

PERICOL DATORAT PARTILOR MOBILE

Instructiuni de siguranta operatorului

PERICOL nseamns Nerespectarea notelor de PERICOL de pe masina sau din acest
manual poate cauza decesul sau ranirea grava a operatorului sau
altor persoane. Cititi si respectati toate notele de PERICOL de pe
masina sau din acest manual.

AVERTISMENT inseamna Nerespectarea notelor de AVERTISMENT de pe masina sau din
acest manual poate cauza ranirea operatorului sau altor persoane.
Citifi si respectati toate notele de AVERTISMENT de pe masina
sau din acest manual.

ATENTIONARE inseamna Nerespectarea notelor de ATENTIONARE de pe masina sau din
acest manual poate cauza ranirea operatorului sau altor persoane.
Cititi si respectati toate notele de ATENTIONARE de pe masina
sau din acest manual.

PERICOL.:

Nerespectarea indicatiei de a citi manualul masinii SCORPION finainte de operarea, reglarea sau
efectuarea lucrarilor de intretinere asupra masinii poate cauza ranirea persoanelor sau prejudicii
materiale. Toate persoanele care opereaza masina trebuie sa inteleaga modul de utilizare si operare
inainte de a o porni.
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Depozitare

Este recomandabil sa depozitati masina in ambalajul sau original. Astfel este posibila formarea unei stive de doua
pachete maxim, unul deasupra celuilalt.

Daca masina este scoasa din ambalajul sau original si nu este utilizatda o anumita perioada de timp, asigurati-va ca
rotilele si tamburul nu sunt in contact cu podeaua. In acest caz utilizati dous suporturi de cel putin 50 mm inaltime
pentru a aseza masina, asigurandu-va ca are loc contactul cu cadrul de baza.

ATENTIONARE

Acest echipament este destinat utilizarii uscate si nu trebuie utilizat sau pastrat afara in conditii de umezeala.
Depozitati masina intr-o Incapere uscata, altfel aceasta se poate defecta.
Temperatura recomandata de depozitare este cuprinsa intre -20°C si 50°C.

Transportul si manipularea masginii

AVERTISMENT

Solicitafi ajutor pentru ridicarea masinii, deoarece este foarte grea.

Masina poate fi demontata in doua parti pentru a facilita transportul:
- tubul de aspiratie si manerul unitaji
- cadrul de baza cu tamburul si motorul

Procedati dupa cum urmeaza:

1.Asigurati-va ca cablul de 2. Dupa deplasarea manetei inainte (poz. 1 fig. A) ridicati tubul (poz. 3) si eliberati
alimentare este deconectat bara (poz. 4) de pe cilindru (poz. 2).
de la priza si masina.

Y ®

3. Desfaceti stecherul (poz. 6) din priza (poz. 7) 4. Slabiti manerul (poz. 5 fig. A) si indepartati tubul din
prin rotirea stecherului in sens invers orar. carcasa sa si aduceti-l la locul de munca.

5. Ridicati cadrul de baza prin prinderea barii aparatorii curelei de pe partea de sus (poz. 1 fig. B) si de baza
cadrului din partea de jos.
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Cand transportati masina cu doua persoane, procedati dupa cum urmeaza:

1. Un operator trebuie sa prinda de manerul masinii. 2. Al doilea operator trebuie sa prinda de bara aparatorii
curelei (poz. 1 fig. B), radicand masina.

Este disponibil un carucior special ca accesoriu
(P/N 2999940024).

ATENTIONARE

Acest echipament nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu dizabilitafi fizice sau mentale, sau de
catre persoane fara experienta si cunostinte relevante, decat daca au primit instructiuni privind modul de
utilizare a echipamentului si sunt supravegheati de o persoana responsabila de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu masina.

Acest manual de utilizare trebuie citit cu atentie Tnainte de utilizarea masinii de slefuire pardoseala de lemn
Scorpion pentru prima data.

Manualul de utilizare contine informatii importante privind siguranta si prevenirea utilizarii neadecvate a masginii, si
va lamuri orice dubii sau intrebari, facand posibila operarea masinii in conditii de siguranta si usurinta.

Indepartarea dispozitivelor de sigurantd ale masinii poate cauza deces sau rénirea fizic.

Familiarizati-va cu magina Tnainte de utilizarea sa pentru prima data.

Daca intervine o situatie care nu a fost descrisa in acest manual, contactati distribuitorul dvs. sau compania Kunzle
& Tasin s.r.l.

Masina Scorpion pentru slefuirea pardoselii de lemn este adecvata pentru slefuirea uscata a pardoselii de lemn.
Orice alta utilizare fara acordul producatorului este interzisa.

Nu utilizati pe pardoselile umede.

Consultati sectiunea 'Moduri de utilizare interzise' de la pagina 13.

Pastrati mainile si articolele vestimentare la distan{a de piesele mecanice mobile.

Zona de lucru este protejata de cadrul de baza si aparatoarea mobila de pe tamburul abraziv.

The work area is protected via the base frame and the mobile cover on the abrasive drum.
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Introducere

Urmatoarele informatii pot fi regasite pe placuta de identificare a masinii:

Model masina

Simboluri de siguranta

Putere motor

Frecventa

Tensiune de alimentare

Denumire producator

Tara de fabricatie

Anul de fabricatie sau numarul serial

oKUNZLE & TASIN _fachsimmieeee
—( 1 = 2
motor| Sii0eR ISERIAL Ne @
A48 [Scorpion EXP|$C1302916
6 230 V~50 Hz 1500 W3
MANUFACT k vear 2013 8_ @ -

C MADE IN ITALY7 0

N~ WNE

i - 9. Numarul serial:
oSEKIAL N Numarul serial este format dupa cum urmeaza:
- primele doua numere se refera la anul de fabricatie (13 = 2013)
- al doilea grup de trei numere indica data la care masina a fost
° sc13029 16 fabricata (029 = 29 ianuarie)
ultimele doua numere indica numarul progresiv de masini produse n ziua de
fabricatie (16 = saisprezece masini)

Operatia de punere in folosinta

Pentru a re-asambla masina dupa transportul acesteia, procedati dupa cum urmeaza:

1. Introduceti tubul in carcasa sa si strangeti 2. Introduceti bara (poz. 4) in cilindru (poz. 2) si coborat;
manerul (poz. 5 fig. A) tubul (poz. 3 fig. A)
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3. Introduceti stecherul (poz. 6) in priza (poz. 7) 4. Ridicati tamburul cu maneta (poz. 1 fig. A)

PERICOL Utilizarea masginii incomplet asamblate poate cauza ranirea persoanelor sau pagube
materiale. Nu utilizati masina cand nu este complet asamblata. Pastrafi toate
racordurile bine Tnchise. Mentineti setarile masinii in conformitate cu specificatjile.

ATENTIONARE Aceasta masina functioneaza doar cu tensiunea si frecventa de curent prezentate pe
placuta de identificare a masinii. Inainte de conectarea cablului la sursa de alimentare
electrica, asigurati-va ca tensiunea si frecventa acesteia sunt corecte.

AVERTISMENT Nu expuneti masina la ploaie. Masina este prevazuta doar pentru utilizare uscata.
Pastrati masina intr-o Tncapere uscata si nu o utilizati in locuri ude sau umede.

AVERTISMENT Daca masina nu este conectata correct la reteaua electrica, decesul prin electrocutare
poate fi produs. Pentru a preveni electrocutarea, utilizati intotdeauna un sistem cu trei
fire electric conectat la pamant. Pentru o protectie maxima impotriva electrocutarii,
utilizati un circuit protejat cu un disjunctor diferential.

AVERTISMENT Eliminarea prizei de Tmpamantare in orice fel poate cauza decesul prin electrocutare.
Nu Tintrerupeti, indepartati sau dezafectati priza de impamantare. Daca priza nu
corespunde stecherului, consultati un electrician autorizat.

AVERTISMENT Nu utilizati masina dacé intrerupatorul sau nu se deschide si inchide.

PERICOL Daca masgina este utilizatd cu un stecher sau cablu de alimentare deteriorate, decesul
prin electrocutare poate interveni. Daca stecherul sau cablurile sunt uzate sau
deteriorate in vreun fel, inlocuiti-le apeland la producator, la serviciul de asistenta
tehnica K&T sau la orice persoana calificata similar, pentru a preveni riscurile periclitarii
sigurantei.

Utilizati doar cabluri aprobate. Lungimea maxima recomandatd a unui cablu este de 7m; pentru lungimi mai mari,
utilizati cabluri cu o sectiune transversala mai mare.

ATENTIONARE Utilizarea masinii impreund cu cabluri cu sectiuni transversale neadecvate si/sau
cabluri excesiv de lungi pot cauza ranirea persoanelor sau pagube materiale.

AVERTISMENT Masina nu trebuie deplasata niciodata tragand de cablul sau, iar deconectarea de la
priza electrica nu trebuie sa se faca de-asemenea prin tragerea cablului, ci apucand de
stecher.

AVERTISMENT Pastrati cablul departe de sursele de caldura, ulei sau muchii ascutite.
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Operatia de punere in folosinta

ATENTIONARE

MASINA CU MOTOR MONOFAZIC DE 230V~ 50Hz

Pentru masinile cu motor monofazic de 230-240V~50Hz (Europa), un cablu de alimentare aprobat HAR
HO5VV-3x1.5 mm? trebuie utilizat impreuna cu un stecher SCHUKO 2P+T16A 200+250V.

Pentru modelele non-Europene, contactati un distribuitor autorizat K&T.

PERICOL

PERICOL

Rumegusul se poate aprinde instantaneu si cauza ranirea persoanelor sau pagube
materiale. Acesta trebuie evacuat in mod adecvat.
Goliti intotdeauna rumegusul in containere metalice care sunt aflate in afara cladirii.

Rumegusul se poate aprinde
instantaneu si  cauza ranirea
persoanelor sau pagube
materiale. Inlocuiti sacul cand
este plin 1/3 si/sau cand masina
urmeaza sa nu fie utilizata. Nu
lasati sacul nesupravegheat cand
contine rumegus. Nu golifi
continutul sacului deasupra unui
foc.

Recomandari pentru utilizatori privind masurile de prevenire

AVERTISMENT

AVERTISMENT

AVERTISMENT

ATENTIONARE

Rumegusul se poate imprastia in aer si poate fi inhalat cand utilizai masina de slefuit.
Purtati intotdeauna o masca de praf cand utilizati echipamentul de slefuire.

Ochii si/sau corpul pot fi ranite daca echipamentul de protectie personala nu este
utilizat. Purtati intotdeauna ochelari si imbracaminte de protectie, precum si masca de
praf in timpul operatjilor de slefuire.

Expunerea indelungata la nivele de zgomot in timpul operatiilor de slefuire poate
afecta auzul. Purtati intotdeauna antifoane in timpul operatiilor de slefuire.

Nu permiteti sa va fie distrasa atentia Tn timpul operatiilor de slefuire, verificafi in
permanenta ce se intampla. Nu utilizati masina atunci cand sunteti obosit.
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PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

PERICOL

AVERTISMENT

ATENTIONARE

ATENTIONARE

Utilizarea masinii cand nu este complet asamblata poate cauza ranirea sau provocarea
de pagube materiale. Nu utilizati masina cand nu este complet asamblata. Pastrati
toate racordurile etanse. Mentineti setarile masinii in conformitate cu specificatiile.

Utilizarea masinii de slefuit fara aparatorile de siguranta si capacele pozitionate
corespunzator poate cauza ranire sau pagube materiale. Asigurati-va intodeauna ca
toate aparatorile de siguranta si capacele sunt pe pozitie si bine fixate.

Masina de slefuit pardoseala din lemn poate creea un mediu exploziv. Tigaretele,
tigarile, pipele, brichetele, flacarile de veghe sau alte surse de incendiu pot crea o
explozie daca sunt aprinse in timpul lucrarilor de slefuire. Nicio sursa de incendiu nu
trebuie pastrata in preajma zonei de lucru.

Zonele de lucru slab ventilate pot creea un mediu exploziv cand anumite materiale
combustibile sunt prezente in atmosfera, precum solventi, diluanti, alcool, combustibili,
anumite vopsele, pulbere provenita de la slefuirea pardoselii si alte materiale
combustibile. Masinile de slefuit pardoseala pot cauza aprinderea diferitelor materiale
sau vapori. Cititi instructiunile de utilizare pentru fiecare produs chimic utilizat si stabiliti
combustibilitatea fiecaruia. Mentineti intotdeauna zona de lucru bine ventilata.

Lovirea de cuie cand slefuiti poate genera o explozie sau incendiu. Asigurati-va
intotdeauna ca toate cuiele sunt ingropate in pardoseala Tnainte de slefuirea
suprafetelor.

Defectarea grava poate interveni daca circuitul de siguranta se declanseaza repetat
sau este subdimensionat. Asigurati verificarea de catre un electrician calificat a
sigurantelor, circuitului de siguranta si a liniei de alimentare.

Efectuarea fintretinerii si/sau reparatiei masinii cand aceasta nu este complet
deconectata de la sursa de current electric poate cauza deces prin electrocutare.
Deconectati sursa de alimentare Tnainte de efectuarea oricarei lucrari de intretinere
si/sau reparatje.

Utilizarea acestei masini pe un circuit care nu este impamantat poate cauza deces prin
electrocutare. Nu deconectaii sau dezafectati niciodata conductorul de Tmpamantare.
Consultati un electrician in cazul in care conductorul de impamantare lipseste sau este
banuit ca acesta nu este impamantat adecvat.

Utilizarea acestei masini cu un cablu de alimentare defect poate cauza electrocutare.
Verificati cu regularitate cablul de alimentare de defecte precum sectionarea sau uzura
acestuia. Nu utilizati masina daca cablul sau de alimentare este deteriorat. Nu utilizatj
cablul electric pentru a trage masina.

Ranirea sau provocarea pagubelor materiale pot interveni daca masina de slefuit trece
peste cablul de alimentare si acesta devine astfel deteriorat. Mentineti cablul departe
de partea de jos a masinii pentru a evita contactul cu abrazivul. Pastrati intotdeauna
cablul de alimentare ridicat deasupra masinii.

Partile mobile ale acestei masini pot cauza ranirea grava si sau defecte. Pastraii
mainile, picioarele si Tmbracamintea larga departe de pariile mobile ale masinii de
slefuit.

Efectuarea intretinerii sau inlocuirea sacului de praf poate cauza ranirea operatorului
sau persoanelor din preajma daca masina este conectata la sursa de alimentare
electrica.

Nerespectarea instructiunilor de pe masina si din acest manual poate cauza ranirea
grava si/sau pagube materiale. Cititi si respectati toate instructiunile de siguranta.
Asigurati-va ca toate placutele, etichetele, avertismentele si instructiunile sunt fixate pe
masina. Placute noi pot fi obtinute de la un distribuitor autorizat K&T.

Ranirea sau pagubele materiale pot interveni daca operatiile de intrefinere sau
reparatiile nu sunt efectuate de personal autorizat.

Masina se poate defecta daca nu este pastrata intr-o incapere uscata. Pastrati masina
intr-o Tncapere uscata.

10
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Recomandari pentru utilizatori privind masurile de prevenire

Instructiuni privind utilizarea corecta a masinii

Cititi acest manual cu atentie si familiarizati-va cu masina.
Echipamentul este adecvat pentru utilizare industriala, de ex. in hoteluri, scoli, spitale, birouri, fabrici si magazine.
Urmatoarele informatji atrag atentia in particular asupra situatiilor periculoase pentru operator si/sau masina.
Tntelegeti cand aceste conditii pot fi prezente.
Indepértarea dispozitivelor de sigurants poate cauza deces sau ranirea fizics.
Luati toate masurile necesare instruirii personalului care utilizeaza masina.
Raportati imediat orice defect al masinii sau functionare incorecta.
1. Pastrati mainile si hainele departe de piesele rotative.

2. Pastrati mainile pe maner cand motorul functioneaza.

3. Nu lasati masina nesupravegheata cand motorul este in functiune.

4. Ultilizati intotdeauna masina cu sacul de praf montat in pozitia corecta.

5. Nu detasati sacul de praf in timpul functionarii motorului.

6. Deconectati intotdeauna cablul de alimentare de la masina cand efectuati lucrari de intretinere.
7. Transportati masina cu atentie datorita greutatii mari a pieselor individuale care alcatuiesc masina.
8. Utilizati intotdeauna magina in zone bine ventilate.

9. Evacuati intotdeauna in mod adecvat rumegusul generat.

10. Utilizati tipul si cantitatea de abrazive specificate in manualul de utilizare.

11. Pastrati intotdeauna zona de lucru bine iluminata.

12. Utilizarea de accesorii altele decat cele recomandate in acest manual poate cauza ranire.

13. Masina de slefuit este destinata doar utilizarii interioare.

11
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Specificatii masina

Dimensiuni abraziv in functie de tambur:
Expansion

EasyFit

Classic

Latime tambur:
Expansion
EasyFit

Classic

Diametru tambur:
Expansion

EasyFit

Classic

Viteza tambur;
Expansion
EasyFit
Classic

Motor:

Manere:
Maneta control:
Control nivel:

Protectie motor:

Rotile:
Rulmenti:
Reglare presiune tambur:

Nivel zgomot (IEC 60704 -1)
(nivel presiune acustica masurat continuu
A, masurat la o distanta de 0.4 m de maner
si la o Tnaltime de 1.5 m de pamant)

Vibratie (ISO 5349)
(valoare masurata a abaterii medie la
acceleratie)

Dimensiuni masina
Greutate neta

Greutate bruta
Pachete din carton

Greutate bruta
Ambalaj carton

Echipament standard

12

200 x 480 mm (ring)
200 x 470 mm (sheet)
200 x 550 mm (sheet)

200 mm
203 mm
200 mm

150.5 mm
147.5 mm
151.5 mm

3000 revs/min
2500 revs/min
2500 revs/min

230V ~ 50 Hz 1.5 kW

reglabile pe inaltime

control prin méaner

reglabil cu ajutorul suruburilor cadrului de baza

prin maneta control “prezenta operator” -
motorul se opreste cand maneta este eliberata

@ 80 mm inlocuibile
Rulmenti cu bila lubrifiati pe viata
Posibilitate de reglare extinsa

80 dB(A) max

< 1.45 m m/s?

320 x 810 x 1070 mm
45 kg

2 elemente
Unitate masina 660 x 370 x 640 mm
Unitate maner 340 x 220 x 880 mm

56 kg

Sac praf
Chei de pornire
Manual de utilizare si intretinere
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Avertismente masina

AVERTISMENT

Acest echipament nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice sau mentale, sau de
catre persoane fara experienta si cunostinie relevante, decat daca au primit instructiuni privind modul de
utilizare a echipamentului si sunt supravegheati de o persoana responsabila de siguranta lor.

ATENTIONARE Acest echipament nu este adecvat pentru colectarea prafului periculos.

ATENTIONARE Utilizarea masinii pentru a deplasa obiecte sau rularea pe o suprafata inclinata poate
cauza ranirea sau pagube materiale. Masina trebuie utilizata doar pentru slefuirea
pardoselii din lemn uscate plane sau cu o inclinatie maxima de 2 %. Nu utilizati masina
pentru a slefui mobila. Nu sedeti calare pe masina cand aceasta functioneaza.

ATENTIONARE Suprafetele de lucru pot fi serios afectate daca masina este viratd in timp ce unealta
este Tn contact cu suprafata. Pentru a evita deteriorarea suprafetei, abordati linia de
slefuire cu atentie. Nu oprifi cadnd coboréati sau ridicati echipamentul, mentinand
deplasarea la viteza constanta.

Pornirea masinii

Pentru a porni masina, proceduati dupa cum urmeaza:

1.

Familiarizati-va cu masina si 2. Aranjati sacu de praf pe manerul curbat prin legarea snurului de clema
cititi toate instructiunile si sacului.

notele de siguranta. Asigurati-
va ca toti operatorii au citit
acest manual.

A e B

SCORPION

)

MANLALE
D/USO £ MANUTEMDONE

3. Localizafi sursa de alimentare. Priza trebuie sa fie compatibila cu stecherul. Pentru a evita riscurile
electrice, aceasta trebuie sa fie protejata de o siguranta de 20 A.

4. Mentineti cablul ferit din calea de rulare a masinii.

5. Intoarceti aparatoarea curelei in sus 6. Fixa{i rola abraziva conform PROCEDURII DE
(fig. B poz. 2) ASAMBLARE A ABRAZIVULUI (pag. 17) in functie de
tipul de tambur instalat pe masina.

13
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Starting the machine

7. Asigurati-vd ca maneta este activata 8. TInchideti aparatoarea de sigurantd a abrazivului (poz.
(poz. 1 fig. A) iar tamburul este ridicat 2 fig. B)
de pe podea.

©

Conectati stecherul la Eliberati maneta de siguranta (poz. 8 fig. A) si apasati manerul de
priza. start (poz. 9 fig. A) pana cadnd manerul de dedesubt este prins
(motorul va porni). Pastrand manerul de start apasat, eliberati butonul
(poz. 10 fig. A) si apasati maneta de control a tamburului Thainte (poz.
1 fig. A). Incepeti lucrarea de slefuire.

10. Pentru a opri masina, activati maneta de control a tamburului si eliberati manerul de start, care va reveni
imediat in pozitia sa initiala.

14
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Procedurile de reglare ale masinii

Pentru a varia presiunea tamburului pe pardoseala, utilizati butonul de reglare (poz. 3 fig. B) si procedati dupa
cum urmeaza:

otifi butonul de reglare in
sens  orar pentru a reduce
presiunea exercitata de tambur
be pardoseala.

otiti butonul de reglare in
Eens  invers orar pentru  a
educe presiunea exercitata de
ambur pe pardoseala.

Slabiti piulita de blocare (poz. 4 fig. B)

Prin rotirea suruburilor (poz. 5 fig. B) in sens orar,
capatul tamburului se ridica de pe podea.

Prin rotirea suruburilor (poz. 5 fig. B) Tn sens invers
orar, capatul tamburului se coboara fata de podea.

Odata ce pozitia dorita a fost atinsa, fixafi piulita de
blocare (poz. 4 fig. B)

Pentru a regla inaltimea méanerului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Asigurati-va ca cablul de 2. Deplasati maneta Tnainte (poz. 1 fig. A), ridicati tubul (poz. 3), si eliberati

alimentare este deconectat bara (poz.4) din cilindru (poz. 2).
de la priza electrica si de la
masina.
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3. Slabiti suruburile (poz. 11) pana cand
unitatea manerului este mobila.

4. Ridicati saise or lower the handle unit until
reaching the upper or lower stop.

5. Strangeti suruburile (poz. 11), introduceti bara (poz. 4)
in cilindru (poz. 2) si coboréati tubul (poz. 3 fig. A).
Ridicati tamburul cu maneta (poz. 1 fig. A)

Un suport cu o rotila libera a fost montat pe corpul masinii
(poz. 6 fig. B) pentru a evita afectarea peretelui sau
lovirea masginii.

Inainte de inceperea lucrarii, pozitionati corect rotila de
margine prin desurubarea suruburilor de strangere pe
suport (poz. 7 fig. B), deplasati-o in pozitia dorita, si
blocati suruburile.

AVERTISMENT

Rotila de margine perete este corect
pozitionata cand masina este la aproximativ
8 mm de perete cu rotila orientata in fata
acesteia.

16
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Fixati discul abraziv (poz. 2 fig. C) la tambur (poz.1) asigurand
ca abrazivul iese in afara aproximativ 1,5 mm fatd de tamburul

insusi.

ATENTIE

Nu porniti masina fara abrazivul montat,
altfel tamburul va fi afectat si va trebui
inlocuit.

AVERTISMENT Abrazivul este montat corect daca iese in afara aproximativ 1,5 mm fata de
tamburul masinii de slefuit.

PERICOL Utilizarea unui abraziv afectat poate afecta masina de slefuit si pardoseala.

Desfaceti suruburile (poz. 1 fig. D) presei de hartie (poz. 2 fig. D) de pe tambur cu ajutorul unei surubelnite
corespunzatoare, fiind atent sa nu pierdeti suruburile si presa de hartie de pe tambur.

Introduceti un capat al abrazivului (poz. 3 fig. D) sub presa de héartie. Rotiti tamburul in asa fel incat abrazivul sa
se infasoare pe tambur. Introduceti celalalt capat (poz. 4 fig. D) al abrazivului sub presa de héartie. Centrafi
abrazivul pe tambur si eliminati orice incretituri. Strangeti suruburile presei de hartie cu atentie. Daca nu reusiti
asamblarea, desfaceti suruburile si repetati procedura.

PERICOL Un abraziv care nu este intins corect sau este afectat poate defecta masina sau
afecta pardoseala.

17
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Procedurile de asamblare a abrazivului

Abrazivul trebuie sa fie pregatit conform
dimensiunilor prezentate in fig. E, si taiat . om. 20
excesul conform figurii alaturate. _"%*

200

250

Fig. E

Utilizand cheile Allen, rotiti cei doi arbori de intindere (poz. 1 si 2 fig. F) pana cand cele doua placi de pe arbori
sunt orientate una in fata celeilalte. Introduceti o margine a abrazivului la aproximativ 2/3 din adancimea slotului
tamburului si rotiti tamburul, asigurandu-va ca abrazivul adera la cauciuc. Odata ce slotul este atins, introduceti
celalalt capat pana cand este intins uniform. Apoi extrageti cele doua margini ale abrazivului Tn mod uniform

pentru aprox. 5 mm, asa cum este prezentat in fig. F.

Rotiti arboreal in directie opusa pana cand este obtinuta intinderea corecta, uniforma. Odata ce operatia a fost
incheiata, placile P vor fi pozitionate aproximativ ca in fig. G.

Daca abrazivul nu este intins uniform, dupa efectuarea operatiilor de mai sus, repetati procedura adecvat regland
introducerea abrazivului pana cand este obtinuta intinderea corecta.
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Procedurile de reglare ale masinii

Procedura mai sus mentionata este adecvata pentru montarea de abrazive cu granulatie mare (20-24). Pentru
abrazive cu granulatie medie si fina (36-60-80 etc.) una sau mai multe fasii de abraziv trebuie plasate intre cele
doua margini, care sunt la fel de late ca tamburul si de lungime aproximativ 30 mm, pentru a compensa diferenta
de grosime dintre abrazivele cu granulatie mare si cele cu granulatie medie/fina.

AVERTISMENT Abrazivul este in pozitia corecta cand iese in afara aprox. 1,5 mm fata de
tamburul masinii de slefuit.

PERICOL Un abraziv care nu este intins corect sau este afectat poate defecta masina sau
afecta pardoseala.

Intretinerea de rutind de efectuat

Pentru a pastra masina in stare buna de functionare, trebuie verificate si intretinute cu regularitate urmatoarele
componente:

gyrétati acest

compartiment cu regularitate.
]

Verificati  suprafata exterioara a tamburului cu
regularitate. Indepartati orice urma de murdarie.
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Intretinerea de rutina de efectuat

Indepartati murdaria de pe corpul masinii si rotile cu regularitate.
Murdaria poate cauza slefuire neuniforma.

Indepértati sacul si scuturati-l bine pentru a
indeparta rumegusul. Intoarceti sacul invers si
spalati-l in masina cu apa rece pentru a preveni
blocarea porilor si o reducere a capacitafii de
colectare a prafului.

Ca alternativa la sacul textile pot fi utilizate urmatoarele:

a) Saci din hartie de unica folosinta, disponibili in b) Aspirator industrial cu control la distanta cu tub de
seturi de cate 3 (P/N 2900030142). lungime maxima de 10 m.
Limitata de utilizare este de 1/3 din capacitatea
totala.
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Verificati intinderea curelei la fiecare 500 de ore de
operare, prin indepartarea capacului curelei (poz. 8
fig. B) dupa desfacerea celor doua suruburi si
slabirea celor 4 suruburi de strangere a motorului
(poz. 1 fig. H)

ntinderea curelei poate fi reglata utilizand suruburile
(poz. 2 fig. H)

Dupa reglare, blocati suruburile de strangere a
motorului (poz. 1 fig. H) si Tnlocuiti capacul curelei.
Daca cureaua este excesiv de uzata, aceasta trebuie
inlocuita.

ATENTIONARE O intindere excesiva a curelei potage cauza uzura prematura a rulmentilor.
Cureaua trebuie sa prezinte o intindere de 10.5 mm la o forta aplicata central de
30 £3 N.

Verificati rulmentii regulat de uzura sau deteriorare conform urmtoarelor intervale de timp:

ROTILE: dupa primele 2500 ore
ARBORE DE VENTILATOR dupa primele 2500 ore
TAMBUR DE SLEFUIRE: dupa primele 5000 ore
ARBORE MOTOR: dupa primele 5000 ore

Piese de schimb

Utilizati intotdeauna piese de schimb K&T.

Nerespectarea utilizarii pieselor de schimb K&T, sau reparatiile/ajustarile efectuate de personal neautorizat, vor
invalida garantia si orice raspundere rezultata.

Masina trebuie sa fie reparata doar de personal calificat. Acest echipament electric este conform cu legislatia
de siguranta relevanta.

Reparatiile trebuie sa fie efectuate de personal calificat utilizadnd piese de schimb K&T, altfel utilizatorul poate fi in
pericol de ranire grava.
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ERORI

Rasgchetare insuficienta

Viteza motor insuficienta

Suprafata de lucru zgariata

Colectare insuficienta a prafului

Motorul nu porneste

Arderea suprafetei de lucru

CAUZE

Abraziv neadecvat sau uzat
Presiune tambur insuficienta
Intindere curea insuficienta
Curea uzata

Tensiune insuficienta datorita:

Lungime excesiva cablu sau
sectiune transfersald neadecvata

Conexiuni instabile

Capacitor defect

Motor defect

Abraziv deteriorat

Suprafata tamburului murdara sau
deteriorata

Reglare incorecta a rotilor
Sacul de praf plin cu peste 1/3

Sac de praf murder sau cu pori
blocati

Conducte de aspiratie si/sau tuburi
blocate

Intrerupé&tor defect

Capacitor defect

Tensiune insuficienta pentru
conexiuni instabile

Motor defect

Nu exista tensiune de alimentare

Abraziv uzat

Presiune excesiva pe tambur

Abraziv prea fin

22

SOLUTII

Inlocuiti abrazivul
Mariti presiunea tamburului
Mariti intinderea curelei

Inlocuiti cureaua

Utilizati cabluri de lungime si
sectiune transversala adecvate

Asigurati conexiunile adecvate

Contactati un distribuitor autorizat
K&T

Contactati un distribuitor autorizat
K&T

Inlocuiti abrazivul

Curatati/corectati/inlocuiti tamburul
acoperit cu cauciuc.

Corectati pozitia rotilor
Goliti sacul.

Scuturati murdaria si spalati sacul.
Curatati conductele de aspiratie
Contactati un distribuitor autorizat

K&T

Contactati un distribuitor autorizat
K&T

Contactati un distribuitor autorizat
K&T

Contactati un distribuitor autorizat
K&T

Verificati sursa de alimentare si
conexiunile

Inlocuiti abrazivul
Reduceti presiunea de slefuire

Utilizati abraziv cu granulatie mai
mare
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DECLARATIA DE CONFORMITATE

2006/95 EC, 2006/42 EC
2004/108 EC, 2002/95 EC
2002/96 EC

KUNZLE & TASIN S.r.l.
Producatorul si entitatea autorizate sa redacteze si sa mentina documentatia tehnica

Sediu inregistrat Punct de lucru si fabrica
Via Circonvallazione Est. 2/6 Via Cajkovskij, 14
27023 Cassolnovo (PV) - Italia 20092 — Cinisello Balsamo (Ml) - Italia

declara pe propria raspundere ca produsul:

SCORPION
MASINA DE SLEFUIT PENTRU PARDOSELI DIN LEMN

la care aceasta declaratie se refera, este conforma cu urmatoarele Directive:
2006/95 EC (Directiva de Joasa Tensiune), 2006/42 EC (Directiva Masini), 2004/108 EC (EMV),
2002/95 EC (RoHS), 2002/96 EC (Directiva WEEE).

Produsul este conform cu urmatoarele standarde armonizate:

Siguranta masinii — concepte de baza, principii generale de proiectare

Terminologia de baza, metodologia EN ISO 12100, Partea 1

Siguranta masinii — concepte de baza, principii generale de proiectare

Principii tehnice si specificatii standard EN ISO 12100, Partea 2

Siguranta masinii — echipamentul electric al masinii

Partea 1. Reguli generale EN 60204-1

Siguranta echipamentelor casnice si similare — Reguli generale

EN 60 335-1

Standarde speciale pentru echipamentul de tratat si curatat pardoseli pentru uz industrial si general - EN

60 335-2-67

Compatibilitatea electromagnetica (EMC)

e Limite si metode de masurare a caracteristicilor radio-interferentei in aparatele motorizate sau termice
casnice gi similare, unelte electrice si dispozitive electrice similare - EN 55014-1

e Partea 3: Limite: Sectiunea 2: Limite pentru emisia curentilor armonici (echipament cu current de intrare <
16 A per faza) - EN 61000-3-2

e Partea 3: Limite: Sectiunea 11: Limita fluctuatiilor si rafalelor de tensiune in sistemele de joasa tensiune

pentru echipamente cu curent nominal > 16 A - EN 61000-3-11

CASSOLNOVO (PV) — 27/09/2012 mh \),*' N M

(locul si data emiterii) Michela Caresana - DIRECTOR GENERAL
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appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme ad altri rifiuti
domestici. Gli utenti devono provvedere allo smaltimento delle apparecchiature da rottamare portandole al luogo
di raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio
separati dalle apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento favoriscono la conservazione delle risorse
naturali e garantiscono che tali apparecchiature vengano rottamate nel rispetto dell’ambiente e della tutela della
salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature da rottamare, contattare il proprio
comune di residenza, il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale € stato acquistato il
prodotto. Per indicare che questo prodotto comporta requisiti speciali di smaltimento, ¢ stata fissata
un’etichetta sul retro del gruppo manico, inoltre essendo presente una fonte di alimentazione esterna, ne
e stata fissata un’altra I’etichetta sul retro della scocca della macchina.

I I Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nel’'Unione Europea. Questo simbolo che

NN L Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union. This symbol on the

2 IS product or packaging indicates that it must not be disposed of with other household waste. It is your responsibility
to dispose of your waste by bringing it to a designated collection point that recycles electrical and electronic waste
equipment. The separate collection and recycling of waste at the time of disposal helps to conserve natural
resources and ensures it is recycled in a manner that safeguards health and the environment. For more
information about where to take waste equipment for recycling, please contact your local council office, household
waste disposal service or retailer where you purchased the product. To indicate that this product has special
disposal requirements a label is attached to the back of the handle unit. If an external power supply is
included, attach the small label to the back of the power supply.

Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmdill
entsorgt werden darf. Es obliegt daher lhrer Verantwortung, das zum Verschrotten bestimmte Gerat an einer fir
die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elektirogeraten aller Art entsprechenden Stelle abzugeben. Die
separate Sammlung und das Recycling lhrer zur Entsorgung bestimmten Elektrogerate tragt zum Schutz der
Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine Gefahrdung fur die
Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Fiir weitere Informationen darlber, wo Sie alte Elektrogerate
zum Recyceln abgeben kénnen, setzen Sie sich sie mit den ortlichen Behdrden, Wertstoffhfen im Kontakt oder
fragen Sie dort, wo Sie das Gerat erworben haben. Um darauf hinzuweisen, dass fiir dieses Produkt spezielle
Entsorgungsrichtlinien gelten, wurde auf der Riickseite der Griffgruppe ein Aufkleber angebracht.
AuBerdem, da eine externe Versorgung im Lieferumfang enthalten ist, wurde ein anderes Aufkleber an der
Riickseite der Kalotte angebracht.

- Entsorgung von Ausschusselektrogerdten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU. Dieses

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de catre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea
Europeana. Acest simbol de pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie
aruncat impreuna cu gunoiul menajer. in schimb, reprezinta responsabilitatea dumneavoastra de a scoate din uz
echipamentul uzat predandu-I unui punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Colectarea separata si reciclarea echipamentelor uzate la momentul scoaterii din uz va
ajuta la conservarea resurselor naturale si va asigura ca acestea sunt reciclate intr-o maniera care protejeaza
sanatatea umana si mediul inconjurator. Pentru mai multe informatii despre locul in care puteti preda
echipamentele uzate spre reciclare, va rugam sa contactati biroul local din orasul dumneavoastra, serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat produsul. Pentru a indica faptul ca acest
produs are cerinte speciale de eliminare, acesta are atasata eticheta pe partea din spate a manerului. n
cazul in care este inclusa o sursa de alimentare externa, atasati eticheta mica in partea din spate a sursei
de alimentare.
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Fig. B
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Fig. E
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